EESTI KEEL

Komplektis
Gamer Mini Classic, randmerihm, ja kasutusjuhend

Vajalikud materjalid (ei kuulu komplekti)
3 AAA patareid, ja mini-kruvikeeraja

Enne kasutamist lugege ja jargige pohjalikult seda kasutusjuhendit.

é 1. Toiteldiliti

2. LAHTESTAMISE nupp

3. START-nupp

e 4. Helitugevusnupud

5. Suunanupp

6. A-nupud
7. B-nupud

@




Kuidas eemaldada patareikatet

ool )

Nupu funktsioonid
MARKUS: Nupu funktsioonid vdivad mangude Iikes erineda.

Toiteliiliti - Glitab seadme sisse ja valja.

Helitugevusnupud - helitugevuse tdstmiseks ja langetamiseks.
START-nupp - mangu alustamiseks v&i pausile panemiseks.
LAHTESTAMISE nupp - mangude peamentiiisse naasmiseks.
Suunanupp - mangu peamenUUst valimiseks ja mangimise ajal liikumiseks.
A- ja B-nupud - vajutage ja vabastage mangimiseks.

PuhkerezZiimi energiasaast

Pange téhele, et sellel seadmel on puhkereziim aku saastmiseks ja see lulitub vélja parast
10-minutilist tegevusetust. Parast ldhtestamist suunatakse teid tagasi peamentiisse ja te
kaotate mangu edenemise.

Kuidas kasutada

1. Eemaldage ja kdeshoitava seadme tagakaiiljel asuv patareipesa patareikate.

2. Sisestage 3 AAA patareid (ei kuulu komplekti).

3. Asetage patareipesa patareikate tagasi.

4. Kasutage ettevaatlikult PEEL-sakki, et eemaldada mangupildi kleebis ekraani esikuljelt.

5. Siisteemi sissellilitamiseks liigutage stisteemi laosas asuv toiteluliti valjalllitatud
asendist sissellitatud asendisse.
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TAHELEPANU: Kasutage kvaliteetseid leelispatareisid, et tagada pikem manguaeg.

Aku teave

Akuhappe lekkimine voib pdhjustada nii inimvigastusi kui ka toote kahjustust. Kui patarei
lekib, siis peske kahjustatud nahka ja riideid pdhjalikult. Hoidke akuhape eemal silmadest ja
suust. Lekkivad patareid voivad teha proksuvaid helisid.

« Hoidke kasutusjuhend alles, et saada olulist teavet.

+ Hoiatus: LAMBUMISE OHT. Vaikesed osad. Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele.

« Piirang kaasneb vanusehoiatusega.

= Seadme omavoliline muutmine vdib péhjustada toote kahjustusi, tihistada garantii ja
pdhjustada vigastusi.

- Patareisid tohib paigaldada ja vahetada ainult taiskasvanu.

« Arge kasutage samaaegselt erinevaid leeliselemente, naiteks tavalisi (stisinik-tsink)
patareisid koos laetavatega.

« Arge kasutage samaaegselt kasutatud ja uusi patareisid (vahetage kéik patareid
korraga valja).

« Arge kasutage samaaegselt erinevate tootjate patareisid.

= Seadmed ei pruugi Gihilduda laetavate akudega.

+ Me ei soovita kasutada patareisid, millel on marge ,Heavy Duty’, ,General Use’,
,Zinc Chloride” voi ,Zinc Carbon”

« Arge jatke patareisid seadmesse pikaks ajaks, kui seadet ei kasutata.

- Eemaldage patareid ja hoiustage neid jahedas kuivas kohas, kui neid ei kasutata.

- Eemaldage seadmest tiihjad patareid.

- Arge pange patareisid seadmesse tagurpidi. Veenduge, et positiivsed (+) ja negatiivsed
(-) otsad oleksid diges suunas. Sisestage kdigepealt negatiivsed otsad.

- Arge kasutage kahjustatud, deformeerunud véi lekkivaid patareisid.

« Arge laadige mitte-laetavaid patareisid.

- Laetavaid patareisid tuleb laadida téiskasvanu jarelevalve all.

« Enne laadimist eemaldage laetavad patareid seadmest.

- Viige patareid ainult teie riigi valitsuse poolt heakskiidetud taaskasutuspunkti.

« Arge tekitage patarei klemmides liihist.

FCC teave

MARKUS: Seadet on testitud ja leitud, et see vastab B-klassi digitaalseadme piirnormidele
vastavalt FCC eeskirjade 15. osale. Need piirmaarad on mdeldud selleks, et pakkuda Seadet
on testitud ja leitud, et see vastab B-klassi digitaalseadme piirnormidele vastavalt FCC
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eeskirjade 15. osale. Need piirmaarad on mdeldud selleks, et pakkuda kodusel paigaldusel
moistlikku kaitset kahjulike hairete eest. See seade tekitab, kasutab ja v6ib kiirata
raadiosagedusenergiat ning kui seda ei paigaldata ja kasutata vastavalt juhistele, vdib see
pdhjustada raadioside héireid. Siiski ei ole mingit garantiid, et selliselt paigaldades haireid ei
esine.

Kui see seade pdhjustab kahjulikke haireid raadio- v&i televisiooni vastuvétus, mida saab
kindlaks teha seadme sisse ja valja lulitamisega, soovitatakse kasutajal piitida haireid
korvaldada Gihe voi mitme jargmise meetme abil:

« Suunake vastuvotuantenni voi paigutage see Umber.

+ Suurendage seadmete ja vastuvdtja vahelist kaugust.

« Uhendage seade pistikupessa, mis ei ole vastuvdtjaga samas vooluringis.

« Po6rduge abi saamiseks edasimuija voi kogenud raadio-/TV-tehniku poole.

See seade vastab FCC eeskirjade 15. osale. Seade to6tab kahel tingimusel:

1. See seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid.

2. Seade peab aktsepteerima koiki vastuvdetud haireid, sealhulgas héireid, mis véivad
pdhjustada soovimatut talitlust.

Muudatused, mida tootja ei ole lubanud, vGivad tiihistada kasutaja seadme kasutamise
diguse. See seade vastab FCC RF-kiirgusega kokkupuute piirnormidele, mis on satestatud
kontrollimatus keskkonnas. See saatja ei tohi asuda koos ega té6tada koos Uhegi teise
antenni voi saatjaga.

Garantii teave

Kaikidel MY ARCADE® toodetel on piiratud garantii ja need on l&binud pohjalikud testid, et
tagada korgeim tookindlus ja Uhilduvus. On ebatdenéoline, et teil seadmega probleeme
tekib, kuid kui toote kasutamise kaigus peaks ilmnema moni defekt, tagab MY ARCADE®
toote ostjale, et see ei sisalda materjali- ega toovigu 120 pédeva jooksul alates ostukuupaevast.

Kui garantiiga kaetud defekt esineb USA-st ostetud tootel, parandab véi asendab MY
ARCADE® omal valikul ostetud toote tasuta voi tagastab ostusumma. Kui asendamine on
vajalik, kuid teie toodet enam saadaval ei ole, véib MY ARCADE® oma dranagemise jargi
asendada selle vérreldava tootega. Véljaspool Ameerika Uhendriike ostetud MY ARCADE®i
toodete kohta kisige lisateavet kauplusest, kust selle ostsite.

Kéesolev garantii ei kata tavaparast kulumist ja I6hkumist, kuritahtlikku kasutust voi
vaarkasutust, muutmist, omavolilist kaitlemist ega mis tahes muud pohjust, mis ei ole
seotud materjalide voi to6ga. Kaesolev garantii ei kehti toodetele, mida kasutatakse
toostuslikel, professionaalsetel voi kaubanduslikel eesmarkidel.

Hoolduse teave

120-péevase garantiipoliitika raames defektse toote hoolduseks votke thendust
tarbijatoega, et saada tagastamisloa number. MY ARCADE® jatab endale diguse néuda
defektse toote tagastamist ja ostutéendit.

MARKUS: MY ARCADE® ei kasitle (ihtegi defekti pretensiooni ilma tagastamisloa numbrita.



Tarbijatoe tugitelefon
877-999-3732 (ainult USA ja Kanada)
VoI +1-310-222-1045 (rahvusvaheline)

Tarbijatoe e-post
support@myarcade.com

Veebisait
www.myarcade.com

Paastke puu ja registreerige internetis

MY ARCADE® teeb keskkonnasdbraliku valiku, et kdik tooted oleksid registreeritud internetis.
See vahendab registreerimiskaartide trikkimist paberkandjal. Kogu teave, mida vajate oma
hiljutise MY ARCADE®| ostu registreerimiseks, on saadaval aadressil:
www.myarcade.com/product-registration

Vastavusdeklaratsioon

dreamGEAR?®, LLC deklareerib kéesolevaga, et elektroonikaseadme tiitip
DGUN-3924-3925-3926 vastab direktiivile 2014/30/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni
taistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: www.myarcade.com/pages/doc

dreamGEAR?®, LLC deklareerib kéesolevaga, et elektroonikaseadme tiitip
DGUN-3924-3925-3926 vastab maarustele S.. 2016:1091. Uhendkuningriigi
vastavusdeklaratsiooni taistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
www.myarcade.com/pages/doc

Austraalia garantiitingimused Ei kehti muudes piirkondades ostetud toodete kohta. Kéik
véljaspool Ameerika Uhendriike ostetud toodete garantiinduded tuleb esitada jaemiiiija
kaudu vastavalt jaemiilija tagastamispoliitikale ja -menetluskorrale. Kéik kulud, mis
tulenevad toote tagastamisest ostukohas asuvale jaemliljale, on taielikult tarbija kanda.

Meie kaupadel on garantiid, mida ei saa Austraalia tarbijaseaduse alusel vélistada. Teil on
digus saada asendustoode vGi raha tagasi olulise rikke korral ning hiivitist mis tahes muu
mdistlikult ettendhtava kahju eest. Teil on samuti digus lasta kaupa parandada voi
asendada, kui kaup ei ole vastuvoetava kvaliteediga ja rike ei kujuta endast olulist riket.
AUSTRAALIA GARANTIITINGIMUSED EI KEHTI MUUDES PIIRKONDADES OSTETUD
TOODETE KOHTA.



LATVIESU VALODA

leklauts
Gamer Mini Classic, rokas siksnina un lietotaja rokasgramata

NepiecieSamie materiali (nav ieklauti)
3 AAA baterijas, un mini skrivgriezis

Pirms lietoSanas, liidzu, ripigi izlasiet un ievérojiet So lietoSanas pamacibu.

b 1. Baro$anas slédzis

2. ATIESTATISANAS poga

3. SAKT poga

e 4. SKALUMA poga

5. Virzienu panelis

6. A poga
7. B poga

@




Ka nonemt bateriju parsegu

ool »

Pogu funkcijas
PIEZIME: Pogu funkcijas var atskirties atkariba no spéles.

Barosanas slédzis - ieslédz un izslédz ierici.

SKALUMA poga - skaJuma palielina8anai un samazinasanai.

Poga SAKT - lai saktu un pauzétu spéli.

ATIESTATISANAS poga - lai atgrieztos spé|u galvenaja izvélné.

Virzienu panelis - lai izvélétos spéli no galvenas izvélnes un parvietotos spéles laika.
A un B pogas - nospiediet un atlaidiet spéles laika.

Miega reZima energijas taupisana

Lddzu, nemiet véra, ka $i ierice ir aprikota ar miega reZimu, lai taupitu bateriju darbibas
laiku, un ta izslégsies péc 10 minasu ilgas dikstaves. Lai atiestatitu ierici, nospiediet
AtiestatiSanas pogu vai parslédziet baro$anas slédzi izslégta pozicija. Péc atiestatiSanas jus
tiksiet novirzits atpakal uz galveno izvélni, un spéles progress tiks zaudéts.

Ka lietot

1. Nonemiet bateriju nodalijuma parsegu, kas atrodas ierices aizmuguré.

2. levietojiet 3 AAA baterijas (nav ieklautas komplekta).

3. Uzlieciet ietatpakal nodalijuma bateriju parsegu.

4. Uzmanigi izmantojiet PEEL izcilni, lai nonemtu spéles attéla uzlimi no ekrana
priek$puses.

5. Lai ieslégtu sistému, parvietojiet sistémas aug$pusé esoso baro$anas slédzi no izslégtas
pozicijas uz ieslégtu poziciju.



Ka ievietot un iznemt baterijas

- {+ - TR+
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SVARIGI: Izmantojiet augstas kvalitates sarma baterijas, lai nodroginatu ilgaku spélésanas
laiku.

Informacija par baterijam

Bateriju skabes noplude var izraisit miesas bojajumus, ka ari bojat o produktu. Ja notiek
bateriju noplude, rapigi nomazgajiet skarto adu un apgérbu. Nepielaujiet bateriju skabes
nonak$anu acis un muté. Izplidusas baterijas var radit pukstosas skanas.

« Saglabajiet lietotaja rokasgramatu, lai iegltu svarigu informaciju.

« Bridinajums: AIZRISANAS BISTAMIBA, mazas dalas. Nav piemérots bérniem lidz
36 ménesu vecumam.

+ lerobeZojums ir saistits ar bridinajumu par vecumu.

- lerices modificé$ana var izraisit produkta bojajumus, anulét garantiju un radit traumas.

« Baterijas drikst uzstadit un nomainit tikai pieaugusais.

« Nesajauciet sarma, standarta (oglekla-cinka) un ladéjamas baterijas.

« Nejauciet lietotas un jaunas baterijas (nomainiet visas baterijas vienlaicigi).

« Nejauciet dazadu zimolu baterijas.

« lerices var nebut saderigas ar uzladéjamam baterijam.

+ Més neiesakam izmantot baterijas ar markéjumu “Heavy Duty’, “General Use’, “Zinc
Chloride” vai “Zinc Carbon’

- Neatstajiet baterijas iericé ilgstosi, ja ta netiek lietota.

« Iznemiet baterijas un uzglabajiet tas vésa un sausa vietd, kad tas netiek izmantotas.

= Iznemiet no ierices izlietotas baterijas.

- Neievietojiet baterijas otradi. Parliecinieties, vai pozitivais (+) un negativais (-) gals ir versti
pareizaja virziena. Vispirms ievietojiet negativo galu.

« Neizmantojiet bojatas, deformétas vai tekoSas baterijas.

« Neladéjiet baterijas, kas nav paredzétas ladésanai.

« Ladéjamas baterijas jaladé pieaugu$o uzraudziba.

- Pirms uzlades no ierices iznemiet ladéjamas baterijas.

« Utilizéjiet baterijas tikai valsts iestazu apstiprinatas parstrades iestadés jisu regiona.

« Neradiet Tssavienojumu starp bateriju spailém.

FCC informacija

PIEZIME: Siiekarta ir parbaudita un atzita par atbilsto$u B klases digitalo ieri¢u
ierobeZojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie ierobezojumi ir paredzéti, lai
nodro$inatu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, ja iekarta uzstadita
dzivojamajas telpas. Siiekarta rada, izmanto un var izstarot radiofrekvencu energiju, un, ja
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ta netiek uzstadrta un lietota atbilstosi noradijumiem, var radit kaitigus traucéjumus
radiosakariem. Tomér nav garantijas, ka konkréta gadijuma neradisies traucéjumi.

Ja §Tiekarta rada kaitigus radio vai televizijas uztver$anas traucéjumus, ko var noteikt,

izslédzot un ieslédzot iekartu, lietotajam ieteicams méginat novérst traucéjumus, veicot

vienu vai vairakus no talak minétajiem pasakumiem:

« Parorientéjiet vai parvietojiet uztvéréja antenu.

- Palieliniet attalumu starp iekartu un uztvéréju.

« Savienojiet iekartu ar kontaktligzdu cita kédg, nevis taja, kurai ir pievienots uztvérgjs.

- Lai sapemtu palidzibu, konsultéjieties ar izplatitaju vai pieredzéjudu radio/televizijas
tehniki.

iekarta atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbiba ir atkariga no $adiem diviem nosacijumiem:

1. Siiekarta nedrikst radit kaitigus trauc&jumus.

2. Sai iekartai ir japienem visi sanemtie traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit
nevélamu darbibu.

Razotaja neatjautas modifikacijas var anulét lietotaja tiesibas lietot $o ierici, ST iekarta atbilst
FCC radiofrekvencu starojuma iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontroléta videé.
Sis raiditajs nedrikst atrasties vai darboties kopa ar citu antenu vai raiditaju.

Informacija par garantiju

Visiem MY ARCADE® produktiem ir ierobeZota garantija, un tiem ir veikta ripiga testésana,
lai nodrosinatu visaugstako uzticamibas un savietojamibas limeni. Maz ticams, ka jums
radisies kadas problémas, tacu, ja §T produkta lietosanas laika atklasies defekts, MY ARCADE®
garanté sakotnéjam pircéjam, ka Sis produkts bis bez materialu un darba defektiem 120
dienu laika no sakotnéjas iegades datuma.

Ja ASV iegadatam produktam rodas defekts, uz kuru attiecas 7 garantija, MY ARCADE® péc
saviem ieskatiem bez maksas salabos vai nomainis iegadato produktu vai atmaksas
sakotnéjo pirkuma cenu. Ja ir nepiecieS$ama nomaina un jisu produkts vairs nav pieejams,
péc MY ARCADE?® ieskatiem to var aizstat ar lidzigu produktu. Par MY ARCADE® produktiem,
kas iegadati arpus ASV, papildu informaciju lidzam sanemt veikala, kur tie iegadati.

Si garantija neattiecas uz normalu nolietojumu, launpratigu vai nepareizu lieto$anu,
modificéSanu, manipulacijam vai citiem iemesliem, kas nav saistiti ar materialiem vai darbu.
Si garantija neattiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti jebkadiem ripnieciskiem,
profesionaliem vai komercialiem mérkiem.

Informacija par servisu

Lai sanemtu atgrie$anas atlaujas numuru, sazinieties ar patérétaju atbalsta dienestu, lai
sanemtu jebkura bojata produkta servisu saskana ar 120 dienu garantijas politikas
noteikumiem. MY ARCADE?® patur tiesibas pieprastt atgriezt bojato produktu un pirkumu
apliecino$u dokumentu.

PIEZIME: MY ARCADE® neapstradas nekadas pretenzijas par defektiem bez atgrie$anas
atlaujas numura.



Patérétaju atbalsta dienesta talrunis
877-999-3732 (tikai ASV un Kanada)
vai +1-310-222-1045 (starptautiski)

AratET hal di

pasta adrese

ll
support@myarcade.com

Timek]a vietne
www.myarcade.com

koku, registréji
Uznémums MY ARCADE?® ir izdarijis videi draudzigu izvéli visus produktus registrét
tie$saisté. Tas |auj ietaupit fizisku papira registracijas karu drukasanu. Visa informacija, kas
nepiecie$ama, lai registrétu savu neseno MY ARCADE® pirkumu, ir pieejama vietné:
www.myarcade.com/product-registration

Atbilstibas deklaracija

Ar S0 dreamGEAR?®, LLC pazino, ka elektroniskas iekartas tips DGUN-3924-3925-3926
atbilst Direktivai 2014/30/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $aja
interneta adresé: www.myarcade.com/pages/doc

Ar S0 dreamGEAR?®, LLC pazino, ka elektroniskas iekartas tips DGUN-3924-3925-3926
atbilst Noteikumiem S.I. 2016:1091. Apvienotas Karalistes atbilstibas deklaracijas pilns teksts
ir pieejams $aja interneta adresé: www.myarcade.com/pages/doc

Austrélijas garantijas noteikumi Neattiecas uz produktiem, kas iegadati citos regionos.
Visas garantijas pretenzijas par produktiem, kas iegadati arpus ASV, ir jaiesniedz atpakal
caur mazumtirgotaju, kur$ veica pardo$anu, saskana ar mazumtirgotaja atgrieSanas
noteikumiem un procediram. Patérétajs ir pilniba atbildigs par jebkuram izmaksam, kas
radusas, atgriezot produktu mazumtirgotajam.

Musu precém ir garantijas, kuras saskana ar Australijas Patérétaju likumu nevar izslégt.
Jums ir tiestbas uz produkta aizstasanu vai naudas atmaksu nopietnas klimes gadijuma,
ka ari uz kompensaciju par jebkuru citu pamatoti paredzamu zaudéjumu vai bojajumu.
Jums ir arT tiesibas pieprasit precu remontu vai nomainu, ja preces neatbilst pienemamai
kvalitatei un klame nav uzskatama par batisku. AUSTRALIJAS GARANTIJAS NOTEIKUMI:
NEATTIECAS UZ PRODUKTIEM, KAS IEGADATI CITOS REGIONOS.
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LIETUVIY KALBA

Komplekte yra:
Gamer Mini Classic, rieSo dirzelis ir naudotojo vadovas

Reikalingos medziagos (nejtrauktos)
3 AAA baterijos ir mazas atsuktuvas

dadami d

Pries p i, atidZiai p §j vartotojo vadovj ir juo vadovaukités.

b 1. Maitinimo jungiklis

2. Mygtukas RESET

3. PRADZIOS mygtukai

e 4. GARSUMO mygtukas

5. Kryptinis valdiklis

G 6. Mygtukai A
7. Mygtukai B

&




Kaip nuimti baterijos dangtelj

ool )

Mygtuky funkcijos
PASTABA: Mygtuky funkcijos gali skirtis atsizvelgiant j Zaidima.

Maitinimo jungiklis - jjungia ir i$jungia prietaisa.

GARSUMO mygtukai - garsumui didinti ir mazinti.

PRADZI0S mygtukas - zaidimui paleisti ir pristabdyti.

NUSTATYMO IS NAUJO mygtukas - grjzti | pagrindinj zaidimy meniu.

Kryptinis valdiklis - Zaidimui i$ pagrindinio meniu pasirinkti ir judéti zaidimo metu.
Mygtukai A ir B - paspauskite ir atleiskite Zaisdami.

Miego rezimo energijos taupymas

Atkreipkite démesj, kad $is prietaisas turi miego rezimg, kuris taupo baterijos energijg ir
iSsijungia po 1 minuciy neveiklumo. Norédami nustatyti jrenginj i$ naujo, paspauskite
RESET mygtukg arba perjunkite maitinimo jungiklj j i§jungimo padétj. Nustacius i$ naujo,
busite nukreipti atgal | pagrindinj meniu ir prarasite Zaidimo eiga.

Kaip naudoti

1. Nuimkite baterijos skyriaus dangtelj, esantj ir nesiojamojo jrenginio galinéje dalyje.

2. levietojiet 3 AAA baterijas (nav ieklautas komplekta).

3. Uzdékite baterijy skyriaus dangtelj.

4. Atsargiai naudodami PEEL skirtukg nuimkite Zaidimo vaizdo lipdukg nuo ekrano priekio.

5. Norédami jjungti sistema, perjunkite sistemos virSuje esantj maitinimo jungiklj i$
iSjungimo | jjungima.
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Kaip jdéti ir iSimti baterijas
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SVARBU: Kad galétumeéte ilgiau Zaisti, naudokite aukstos kokybés Sarmines baterijas.

Informacija apie baterijg

Rugstis, kuri sunkiasi i$ baterijos, gali suzaloti Zmogy ir sugadinti § gaminj. Jei i$ baterijos
sunkiasi rigstis, kruop$ciai nuplaukite pazeistg odg ir iSskalbkite drabuZzius. Saugokités, kad
baterijy riigsties nepatekty j akis ir burna. Baterijos, i§ kuriy sunkiasi rigstis, gali skleisti
spragséjimo garsa.

« I8saugokite vartotojo vadovg, kad turétumeéte svarbig informacija.

- |spéjimas: PAVOJUS UZSPRINGTI smulkiomis detalémis. Netinka jaunesniems nei
36 meénesiy vaikams.

« Apribojimas pateikiamas kartu su amZiaus jspé&jimu.

« Prietaiso klastojimas gali sugadinti gaminj, panaikinti garantijg ir sukelti traumy.

- Baterijas jdéti ir keisti gali tik suaugusieji.

» Nemaisykite $arminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy baterijy.

« Nemaisykite naudoty ir naujy baterijy (visas baterijas keiskite vienu metu).

» Nemaisykite skirtingy prekiy Zenkly baterijy.

« Prietaisai gali bati nesuderinami su jkraunamomis baterijomis.

+ Nerekomenduojame naudoti baterijy, pazyméty kaip ,Heavy Duty", ,General Use", ,Zinc
Chloride" arba ,Zinc Carbon",

« Nepalikite baterijy gaminyje ilgg laika, kai jis nenaudojamas.

- Nenaudojamas baterijas iSimkite ir laikykite vésioje, sausoje vietoje.

« I8imkite iSsikrovusias baterijas i$ prietaiso.

« Nedékite baterijy atvirks¢iai. [sitikinkite, kad teigiamas (+) ir neigiamas (-) galai yra
nukreipti tinkama kryptimi. Pirmiausia jdékite neigiamus galus.

« Nenaudokite pazeisty, deformuoty baterijy arba ty, i$ kuriy sunkiasi rigstis.

+ Nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy.

« kraunamas baterijas reikia krauti priziQrint suaugusiesiems.

« Prie§ jkraudami baterijas iSimkite jas i$ prietaiso.

- Baterijas imeskite tik jlsy vietoveje esanciose vyriausybés patvirtintose rasiavimo vietose.

= Saugokite, kad nejvykty akumuliatoriaus gnybty trumpasis jungimas.

FCC informacija

PASTABA: Si jranga buvo isbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka pagal FCC taisykliy 15 dalj
B klasés skaitmeniniam jrenginiui taikomus apribojimus. Sios ribos nustatytos taip, kad
uztikrinty pagrijsta gyvenamosios paskirties elektros instaliacijos apsauga nuo Zalingy
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trikdziy. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZnio energijg, todél, jei
instaliacija néra tinkama ir naudojama pagal nurodymus, ji gali sukelti Zalingus radijo rysio
trikdzius, Vis délto néra jokios garantijos, kad konkrecioje instaliacijoje neatsiras trikdziy.

Jei 8i jranga sukelia Zalingus radijo ar televizijos priémimo trikdzius, kuriuos galima nustatyti
iSjungus ir jjungus jrangg, vartotojui rekomenduojama pabandyti pasalinti trukdZius viena ar
keliomis toliau nurodytomis priemonémis:

« Perkelkite priémimo anteng arba nukreipkite jg j kitg puse.

« Padidinkite atstumg tarp jrangos ir imtuvo.

« Jranga prijunkite prie elektros lizdo kitoje grandinéje nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas.
« Kreipkités pagalbos j pardavéjg arba patyrusj radijo ir (arba) televizijos specialista.

Si jranga atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Eksploatacija vykdoma laikantis $iy

dviejy salygy:

1. Jranga negali kelti zalingy trikdziy.

2. Si jranga turi priimti bet kokius gaunamus trikdzius, jskaitant tuos, kurie gali sukelti
nepageidaujamg veikima.

Gamintojo nepatvirtintos modifikacijos gali panaikinti vartotojo teis¢ eksploatuoti §j
prietaisa. Si jranga atitinka FCC radijo dazniy spinduliuotés poveikio ribas, nustatytas
nekontroliuojamai aplinkai. Sio siystuvo negalima statyti ar naudoti kartu su jokia kita
antena ar siystuvu.

Informacija apie garantija

Visiems ,MY ARCADE®" gaminiams suteikiama ribota garantija, o siekiant uztikrinti
auksciausio lygio patikimuma ir suderinamuma, buvo atlikti iSsamas bandymai. Mazai
tikétina, kad susidursite su kokiomis nors problemomis, taciau jei naudodami §j gaminj
pastebétuméte defekty, ,MY ARCADE®" pradiniam vartotojui pirkéjui garantuoja, kad Sis
gaminys neturés medziagy ir gamybos defekty 120 dieny nuo pradinio pirkimo datos.

Jei defektas, kuriam taikoma $i garantija, atsiranda JAV sigytam gaminiui, ,MY ARCADE®"
savo nuozilira nemokamai suremontuos ar pakeis jsigytq gaminj, arba grazins pradinio
pirkimo metu isleistus pinigus. Jei reikia pakeisti gaminj, taciau jo nebéra, ,MY ARCADE®"
nuozilra gaminys gali biti pakeistas panasiu produktu. Apie ,MY ARCADE®" gaminius,
isigytus uz JAV riby, daugiau informacijos teiraukités parduotuvéje, kurioje jie buvo jsigyti.

Si garantija netaikoma trikumams, atsiradusiems dél jprasto nusidévéjimo, netinkamo
naudojimo, neteiséto modifikavimo ar bet kokios kitos prieZasties, nesusijusios nei su
medziagomis, nei su gamyba. Si garantija netaikoma gaminiams, naudojamiems
pramoniniais, profesionaliais ar komerciniais tikslais.

Informacija apie aptarnavimg

Dél aptarnavimo, susijusio su bet kokiu sugedusiu gaminiu, kuriam taikoma 120 dieny
garantija, kreipkités j vartotojy aptarnavimo skyriy, kad gautuméte grazinimo leidimo numerj.
MY ARCADE® pasilieka teise reikalauti grazinti sugedusj gaminj ir pateikti pirkimo jrodyma.

PASTABA: ,MY ARCADE®" nenagrinés jokiy pretenzijy dél defekty, pateikty be grazinimo
leidimo numerio.
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Vartotojy aptarnavimo karstoji linija
877-999-3732 (tik JAV ir Kanadoje)
arba +1-310-222-1045 (tarptautiniu mastu)

Vartotojy aptarnavimo el. pasto adresas
support@myarcade.com

Interneto svetainé
www.myarcade.com

18gelbékite medj, registruokités internetu

MY ARCADE®" pasirinko ekologi$kg sprendimg visus gaminius registruoti internetu. Taip
iSvengiama popieriniy registracijos korteliy spausdinimo. Visg informacijg, kurios reikia
norint uzregistruoti neseniai jsigytg ,MY ARCADE®" gaminj, galima rasti:
www.myarcade.com/product-registration

Atitikties deklaracija

,dreamGEAR®, LLC pareiskia, kad elektroninés jrangos tipas DGUN-3924-3925-3926
atitinka Direktyvg 2014/30/ES. Visq ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo
interneto adresu: www.myarcade.com/pages/doc

,dreamGEAR®, LLC pareiskia, kad elektroninés jrangos tipas DGUN-3924-3925-3926
atitinka Reglamentg S.I. 2016:1091. Visg Jungtinés Karalystés atitikties deklaracijos tekstg
galima rasti $iuo interneto adresu: www.myarcade.com/pages/doc

Australijos garantijos sglygos Netaikoma produktui, jsigytam kituose regionuose. Visos
garantinés pretenzijos dél gaminiy, jsigyty uz JAV riby, turi biti pateikiamos per
mazmenininka, kuriame jie buvo jsigyti, laikantis mazmenininko grazinimo taisykliy ir
procediiry. Bet kokios islaidos, patirtos dél gaminio grazinimo jj jsigijusiam mazmenininkui,
yra visiskai vartotojo atsakomybe.

Musy prekéms taikomos garantijos, kuriy negalima atsisakyti pagal Australijos vartotojy
apsaugos jstatyma. Js turite teisg | pakeitimg arba pinigy grgzinima uz esminj gedimg ir
kompensacijg uz bet kokius kitus pagrjstai numatomus nuostolius ar Zalg. Jus taip pat turite
teise, kad prekés bity sutaisytos arba pakeistos, jei prekés néra tinkamos kokybés, o
gedimas néra esminis. AUSTRALIJOS GARANTIJOS SALYGOS: NETAIKOMA KITUOSE
REGIONUOSE |SIGYTAM PRODUKTUI.
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WEEE

EL-is, Uhendkuningriigis, Tiirgis véi muudes riikides, kus on olemas eraldi jaatmekogu-
misslisteemid, néitab slimbol, et toodet ei tohi visata sorteerimata jaatmetena, vaid see
tuleb saata taaskasutamiseks ja ringlussevétuks eraldi kogumisasutustesse. Jagtmete
nduetekohase kaitlemise tagamiseks korvaldage need volitatud kogumisasutuse kaudu
vastavalt kehtivatele seadustele voi nduetele.

Klientiem ES, Apvienotaja Karalisté, Turcija vai citas valstis, kuras ir pieejamas atkritumu
dalitas vakSanas sistémas, simbols norada, ka produktu nedrikst izmest ka neskirotus
atkritumus, bet tas ir janodod dalitas vaksanas iekartas regeneracijai un parstradei. Lai
nodro$inatu pareizu atkritumu apstradi, lidzu, atbrivojieties no tiem, izmantojot pilnvarotas
savaksanas iekartas, saskana ar visiem piemérojamiem tiesibu aktiem vai prasibam.

ES, JK, Turkijoje ar kitose Salyse, kuriose veikia atskiros atlieky surinkimo sistemos, $is
simbolis rodo, kad gaminio negalima iSmesti kaip nerGsiuoty atlieky, bet jis turi bati
siunc¢iamas | atskirus surinkimo jrenginius, kur bus panaudotas i$ naujo ir perdirbtas.
Siekdami uztikrinti tinkama atlieky apdorojima, iSmeskite jas per jgaliotajg surinkimo jmone,
laikydamiesi galiojanciy jstatymy ar reikalavimy.

C€

CE-mérgis
Naitab, et tootja on hinnanud toodet ja see vastab EL-i ohutus-, tervishoiu- ja
keskkonnakaitsenduetele.

CE zime
Norada, ka razotajs ir novértéjis produktu un tas atbilst ES drosibas, veselibas un vides
aizsardzibas prasibam.

CE Zenklas

Nurodoma, kad gamintojas jvertino gaminj ir jis atitinka ES saugos, sveikatos ir aplinkos
apsaugos reikalavimus.
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UK
CA

UKCA-margis
Uhendkuningriigi vastavushindamismargis on kohustuslik tootel, et néidata selle vastavust
Suurbritannia digusaktidele.

UKCA Zime
Apvienotas Karalistes atbilstibas novértéjuma zime ir obligata zime uz produkta, kas
norada, ka tas atbilst Lielbritanijas likumdosanai.

UKCA Zenklas

JK atitikties jvertinimo Zenklas yra privalomas Zenklas ant gaminio, nurodantis, kad jis
atitinka GB teisés aktus.
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